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WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 23 pazdziernika 2019 .

Sad Apelacyjny w Katowicach I Wydzial Cywilny

w skladzie:
Przewodniczacy : SSA Ewa Jastrzebska
Sedziowie : SA Tomasz Slezak
SO del. Jacek Wlodarczyk (spr.)
Protokolant : Katarzyna Noras

po rozpoznaniu w dniu 23 paZzdziernika 2019 r. w Katowicach
na rozprawie

sprawy z powddztwa M. W.

przeciwko (...) Spolce z ograniczona odpowiedzialno$cig w K.
o ochrone praw autorskich

na skutek apelacji obu stron

od wyroku Sadu Okregowego w Katowicach

z dnia 23 sierpnia 2018 r., sygn. akt IT C 449/16

1) zmienia zaskarzony wyrok w ten sposob, ze:

a) zasadza od pozwanej na rzecz powodki 33 826 (trzydzieSci trzy tysiace osiemset dwadzieécia szeéc) zlotych z
ustawowymi odsetkami za op6Znienie od 23 sierpnia 2018 r.,

b) oddala powoddztwo w pozostalej czesci;

¢) zasadza od powddki na rzecz pozwanej 3 000 (trzy tysiace) zlotych z tytulu kosztéw procesu;

2) oddala apelacje powodki w calo$ci, a pozwanej w pozostalej czesci;

3) zasadza od powddki na rzecz pozwanej 3 000 (trzy tysiace) zlotych z tytulu kosztéw postepowania apelacyjnego.
SSA Tomasz Slezak SSA Ewa Jastrzebska SSO del. Jacek Wlodarczyk
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UZASADNIENIE

Sad Okregowy w Katowicach, wyrokiem z 23.08.2018 r., sygnatura II C 449/16, zasadzil od pozwanej (...) spoiki z
ograniczona odpowiedzialnoscia w K. na rzecz powodki M. W. 125 893,50 zt z ustawowymi odsetkami za op6Znienie
od 23 sierpnia 2018 r., oddalil powddztwo w pozostalej czesci, oraz znidst wzajemnie koszty postepowania miedzy
stronami.

W uzasadnieniu, w zakresie ustalen faktycznych, sad pierwszej instancji wskazal, ze powodka wspoétpracowala
jako tlumacz z pozwanym wydawnictwem od 1996 r. W dniu 27 czerwca 2012 r., strony zawarly kolejng umowe
wydawniczg, ktérej przedmiotem byto wykonanie ttumaczenia z jezyka angielskiego na jezyk polski utworu autorki
E. L. J. pod tytulem ,(...) objetoSci ok. 20 arkuszy wydawniczych. Powddka zobowiazala sie dostarczy¢ calosc
tlumaczenia w terminie do 10 lipca 2012 r. W my$l § 2 ust. 4 umowy, powodka przeniosla na pozwana caloéc
autorskich praw majatkowych do ttumaczenia utworu na okres dziewieciu lat, tj. do 27 czerwca 2021 r. Zgodnie z
§ 6 ust. 1 umowy, wynagrodzenie powodki za wykonanie i dostarczenie ttumaczenia utworu w umoéwionej postaci
oraz wykonanie korekty autorskiej, a takze przeniesienie autorskich praw majatkowych w zakresie objetym umowa,
bez wzgledu na liczbe wydan i wysoko$¢ nakladow, jak rowniez za korzystanie z thumaczenia utworu na wszystkich
okreslonych umowa polach eksploatacji, strony ustalily na 450 zl brutto za arkusz wydawniczy, odpowiadajacy 40
000 znakoéw lacznie ze spacjami. Powddka wywigzala sie ze swoich obowiazkéw w terminie. Pozwana nie miata
zastrzezen do thumaczenia, z wyjatkiem drobnych poprawek. W efekcie powodka otrzymala wynagrodzenie 8 456,50
zl netto. Pozwana wydala tlumaczenie w wersji drukowanej, oraz w formie audiobooka oraz e-booka. Pozwana ze
sprzedazy ksigzki w wersji drukowanej w latach 2012-2014 osiagnela przychody rzedu 12 967 500 zt. Za wykonanie
tlumaczenia i przeniesienie autorskich praw majatkowych do tlumaczenia, zwyczajowo przyjete stawki za arkusz
wydawniczy wynosza od 400 zt do 1700 zl. Zdarza sie, ze tlumacze maja uzgodnione wynagrodzenie procentowe
od ceny sprzedanego egzemplarza, zazwyczaj w przedziale od 1% do 5% ceny hurtowej ksiazki. Cena ksigzki ,(...)
wydanej 5 wrze$nia 2012 r., wynosila 39,90 zl za jeden egzemplarz, w cenie promocyjnej 31,92 zt. Format audiobooka
zostal wydany 7 listopada 2012 r., natomiast e-booka 5 wrzeénia 2012 r., a ich cena wynosila po 33,00 zL. Wydanie
drukiem osiagnelo w 2012 r. naklad 298 000 egzemplarzy, w 2013 r. 244 000 egzemplarzy, w 2014 r. 108 000
egzemplarzy. Laczny naklad to co najmniej 650 000 egzemplarzy. Przychody w wysoko$ci 12 967 500 zl, nie obejmujg
tych ze sprzedazy ksiazki w formacie audiobookdéw oraz e-bookéw. W wyniku tych ustalen sad pierwszej instancji
stwierdzil, Ze wynagrodzenie w wysokosci 8 456,50 zl, jakie otrzymala powo6dka, w stosunku do przychodu uzyskanego
przez pozwana ze sprzedazy ksigzki w formie drukowanej, pozostaje w razacej dysproporcji. Odwolujac sie do
przepiséw ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych Sad Okregowy wyjasnil, ze zgodnie z art. 17, podmiotem
prawa autorskiego jest tworca i tylko jemu sluzy wylaczne prawo korzystania z utworu, rozporzadzania nim na
wszystkich polach eksploatacji, oraz prawo do wynagrodzenia za korzystanie z utworu. Podstawg zadania powodki
byl przepis art. 44 ww. ustawy, zgodnie z ktérym, w razie razacej dysproporcji miedzy wynagrodzeniem tworcy, a
korzyéciami nabywcy autorskich praw majatkowych lub licencjobiorcy, twérca moze zadaé stosownego podwyzszenia
wynagrodzenia przez sad. Przepis ten ma charakter bezwzglednie obowiazujacy, wobec czego strony nie moga w
umowie wylaczy¢ jego zastosowania. Przestanka zastosowania omawianego przepisu jest razgca dysproporcja miedzy
wynagrodzeniem tworcy, a korzySciami nabywcy autorskich praw majatkowych lub licencjobiorcy. Interpretujac ten
termin, postuzy¢é mozna sie wykladnia, wedle ktorej ,,dysproporcja" oznacza ,brak proporcji, symetrii, rownowagi,
brak harmonijnego stosunku miedzy przedmiotami, zjawiskami, cechami wystepujacymi lacznie, niewspotmiernosé,
niesymetryczno$¢”. Chodzi zatem o nieproporcjonalno$é bez wzgledu na jej rozmiar. Dopiero jej dookreslenie jako
"razacej" wskazuje na jej zasieg. Wowczas, pojecie to oznacza: ,rzucajacy sie w oczy, oczywisty i bezsporny". Zatem
dopiero dysproporcja wzbogacona o kwalifikator ,razaca", oznacza dysproporcje bardzo znaczna. Ustawowy zwrot
srazaca dysproporcja" nalezy wiec uznaé za niedookreslony, pozostawiajacy pewien luz decyzyjny. Jak mozna sadzi¢,
musi to by¢ dysproporcja bardzo znaczna i oczywista w odbiorze i postrzeganiu. Decyzja sadu w tym zakresie ma
charakter uznaniowy. Sad powinien dokona¢ wszechstronnych ustalen faktycznych oraz wnikliwego rozwazenia
okoliczno$ci sprawy. Przy ocenie warto$ci $§wiadczen spelnionych w wykonaniu umowy, braé¢ pod uwage nalezy ich
obiektywna wartosé. Sad pierwszej instancji podkreslil, ze fakt, iz powodka zaakceptowala wysoko$¢ ustalonego
wynagrodzenia i poprzestala na bezpiecznym dla siebie ryczalcie, nie ma istotnego znaczenia dla sprawy, w Swietle



bezwzglednego charakteru przepisu art. 44 ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych. Istotna jest kwestia, czy
zysk wydawnictwa faktycznie odbiegal w sposob wygbérowany od wynagrodzenia otrzymanego przez powddke. Majac
na uwadze calo$¢ okoliczno$ci sprawy, wynagrodzenie wyplacone powddce bylo razaco niskie. Odnoszac sie do zarzutu
niskiej jakoSci thumaczenia, oraz negatywnych recenzji i opinii co do thumaczenia wyja$niono, iz pozwana nie wykazala
w zaden sposo6b, aby tlumaczenie utworu bylo bledne i tym samym mialo jakikolwiek wplyw na wyniki sprzedazy.
W dalszej czeSci uzasadnienia Sad Okregowy stwierdzil, Ze wynagrodzenie podwyzszane przez sad ma by¢ stosowne.
Uzyte przez ustawodawce okreSlenie jest elastyczne i pozwala unikngé automatyzmu orzekania. Podwyzszenie
stosowne nie musi by¢ rozumiane jako odpowiadajace jakiej$ okre$lonej czesci korzySci. Stosowno$é podwyzszenia
pozwala poming¢ te zwyczaje obrotu, ktére nawet w razie razacej dysproporcji przemawialyby za przyjeciem, ze
strony i tak nie uzgodnilyby wyzszego wynagrodzenia (lub uzgodnilyby wynagrodzenie co prawda wyzsze, ale nadal
zbyt niskie). Innymi slowy ,,stosownos$¢" umozliwia korekte wynagrodzenia hipotetycznego z uwzglednieniem funkcji
art. 44 i zasad sthusznoéci. W konsekwencji Sad Okregowy ocenil, ze stosowne wynagrodzenie powinno wynosi¢ 1%
przychodu pozwanej. Zasadzone 125 893,50 z} to wla$nie 1% przychodu, pomniejszone o wynagrodzenie uzyskane juz
przez powoddke. W pozostalej czesci, w zakresie zadania stawki 2% od uzyskanego przychodu, powoddztwo oddalono.
Sad oddalil takze powodztwo co do zadania 40 000 zl wynagrodzenia za eksploatacje utworu w formie audiobookéow i
e-bookow, gdyz w tej cze$ci powodka nie udowodnila wysokosci roszczenia i poprzestala wylacznie na twierdzeniach.
Z uwagi na konstytutywno$¢é orzeczenia sadu, odsetki za opo6znienie zasadzono od dnia wyrokowania. O kosztach
procesu sad orzekl na podstawie art. 100 k.p.c.

Apelacje od tego wyroku wniosly obie strony.
Apelacja osobista pozwanej jest dalej idaca. Pozwana zarzucila:

- sprzeczno$c istotnych ustalen sadu z zebranym materialem dowodowym, polegajaca na przyjeciu, ze wynagrodzenie
ustalone w umowie w wysoko$ci 450 zt za arkusz wydawniczy, jest razgco niskie w stosunku do korzysci uzyskanych
przez pozwana;

- naruszenie prawa materialnego tj. art. 44 ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych, polegajace na
niewlaéciwym zastosowaniu tego przepisu, przez przyjecie razacej dysproporcji, wynikajacej z poréwnania przychodu
pozwanej z umownym wynagrodzeniem powddki, bez odniesienia wynagrodzenia ustalonego w umowie, do stawek
obowigzujacych na rynku wydawniczym w 2012 r.;

- naruszenie art. 646 k.c., poprzez jego niezastosowanie, w sytuacji gdy roszczenie powodki bylo przedawnione,
bowiem zgloszono je po uplywie 2 lat od dnia oddania dziela;

- naruszenie art. 5 k.c.,, poprzez uwzglednienie roszczenia, ktére powddka zglosila tylko w tym celu, by
zrekompensowac sobie straty wynikajace z ugody pozasadowej, ktéra zawarla z pozwana w celu uregulowania
wydatkéw wynikajacych z plagiatu, ktorego sie dopuscila; oraz nie wziecie pod uwage sytuacji pozwanej, ktora
ponosila cale ryzyko i koszty zwigzane z przygotowaniem ksigzki i jej wydania, a powinna oczekiwaé, ze umowy
cywilnoprawne bedg przestrzegane przez jej kooperantow;

- naruszenie art. 328 § 2 k.p.c., poprzez brak precyzyjnego wskazania, w oparciu o ktére dowody sad pierwszej instancji
poczynil ustalenia faktyczne, niewyjasnienie w jaki sposob ustalono wysoko$¢ stosownego wynagrodzenia powddki,
niewyjaénienie dlaczego sad ustalil stosowne wynagrodzenie wg stawki 1% przychodu pozwanej, bez odniesienia go
do stawki wynagrodzenia z umowy, ktore ustalono na 450 zt za arkusz wydawniczy, niewyjaénienie dlaczego sad nie
uwzglednil zarzutéw pozwanej co do razacego wygbérowania wysoko$ci ustalonego wynagrodzenia, niewyja$nienie
dlaczego sad nie uwzglednil zarzutu przedawnienia roszczenia, niewyjasnienie dlaczego sad nie uwzglednit zarzutéw
do opinii bieglego;



- naruszenie art. 233 k.p.c., poprzez dokonanie dowolnej oceny materialu dowodowego przez przyjecie, ze stawka 450
z} za arkusz wydawniczy nie odpowiada stawkom na rynku wydawniczym, oraz przyjecie, ze wzrost wynagrodzenia o
1 500% moze by¢ tratowany jako stosowne podwyzszenie wynagrodzenia;

- naruszenie art. 278 k.p.c., poprzez uwzglednienie opinii bieglego P. S. jako podstawy czynienia ustalen faktycznych,
gdy opinia w istocie stanowila jedynie omoéwienie stanowiska powddki, bez cech wiedzy fachowej, oraz nie
uwzgledniala zarzutéw pozwanej w tym zakresie.

W konsekwencji ww. zarzutdéw, pozwana wniosla o zmiane zaskarzonego wyroku i oddalenie powo6dztwa, oraz
zasadzenie kosztow procesu, ewentualnie o uchylenie wyroku sgdu pierwszej instancji i przekazanie sprawy do
ponownego rozpoznania z uwzglednieniem kosztow zastepstwa procesowego.

Powodka wniosla apelacje wylacznie co do oddalenia powddztwa w zakresie 40 000 zh.
Powodka zarzucila:

- naruszenie prawa materialnego tj. art. 6 k.c., poprzez przerzucenie na nig ciezaru dowodu korzysci, ktére pozwana
uzyskala z eksploatacji utworu przez sprzedaz e-bookow i audiobookow;

- naruszenia art. 233 k.p.c., poprzez jego niezastosowanie, tj. nieprawidlowa ocene nieprzekazania przez pozwana
dowodow przychoddw, ktore osiagnela przez eksploatacje utworu powodki na polach eksploatacji elektronicznej (e-
booki i audiobooki);

- naruszenia art. 322 k.p.c., poprzez jego niezastosowanie i przyjecie, ze niezlozenie przez pozwana dokumentéw
obrazujacych korzyéci uzyskiwane przez eksploatacje ksiazki w formie elektronicznej, obciaza powodke, w znaczeniu
niewykazania potencjalnego przychodu i wysoko$ci wynagrodzenia.

W konsekwencji ww. zarzutéow, powddka wniosla o zmiane zaskarzonego wyroku przez zasadzenie dodatkowo 40
000 z} z ustawowymi odsetkami za op6znienie od dnia wydania wyroku, oraz o zasadzenie kosztéw postepowania
apelacyjnego.

Pozwana wniosla o oddalenie apelacji powodki i zasadzenie od niej kosztéw postepowania apelacyjnego, zas powddka
wniosla o oddalenie apelacji pozwanej i zasgdzenie od niej kosztéw postepowania apelacyjnego.

Sad Apelacyjny zwazyt:
Apelacja pozwanej w czeSci okazala sie zasadna, doprowadzajac do zmiany wyroku sadu pierwszej instancji.

Sad Apelacyjny podziela i przyjmuje za wlasne ustalenia faktyczne poczynione przez sad pierwszej instancji. W istocie
niemal wszystkie ustalenia faktyczne, ktore poczynil Sad Okregowy, byly niesporne. Zagadnienie czy wynagrodzenie
uzyskane przez powodke, pozostaje w razacej dysproporcji do korzyéci pozwanej, czerpanych z eksploatacji utworu,
a jesli tak to jaka bylaby wysoko$¢ stosownego wynagrodzenia, nie nalezy do kategorii ustalen faktycznych, tylko
jest ocena prawna. Jedyna kwestia sporng co do faktéw majacych znaczenie dla rozstrzygniecia, bylo to jakie
panuja zwyczaje na rynku wydawniczym co do sposobu wynagradzania tlumaczy, oraz stawek ich wynagrodzen.
Tutaj sad pierwszej instancji odwolat sie do opinii biegltego P. S. (k.253-264, 307). Pozwana w osobistej apelacji
podniosta zarzuty dotyczace nieprawidlowej oceny tego dowodu przez sad. Zarzuty te sa nieuzasadnione. Biegly
na stronie 5 opinii wskazal, ze thumacze sa najczesciej wynagradzani w systemie wynagrodzenia ryczaltowego, lub
procentowego, cho¢ zdarza sie takze wynagrodzenie w formie mieszanej. Biegly zwrocil uwage, ze co do wysokoéci
wynagrodzen tlumaczy nie ma obszernych danych, bowiem umowy zawierane przez nich z wydawnictwami, nie
sa nigdzie publikowane. Dalej biegly podal, ze pewna wiedze w tym zakresie mozna czerpaé z raportu o sytuacji
tlumaczy literackich w Polsce, opracowanego na zlecenie Instytutu Ksigzki z marca 2011 r. W tym raporcie wskazano
na trzy zasadnicze metody wynagradzania tlumaczy, oraz, iz stawki za arkusz wydawniczy wahaja sie od ok. 400
zt do 1 700 zl. Kolejnym Zroédlem ustalen bieglego byla ankieta Stowarzyszenia (...) przeprowadzona wiosng



2015 r., na probie 81 os6b. Pytania dotyczyly najnizszych stawek za tlumaczenia literatury faktu, beletrystyki i
literatury popularnonaukowej. Odpowiedzi znaczacej czesci ankietowanych wskazywaly na stawki w przedziale od
500 do 700 zl za arkusz wydawniczy. Analizujac stawki wynagrodzen procentowych biegly wskazal, ze sg one coraz
bardziej popularne. Biegly wyjasénil, ze honoraria autoréow ksiazek z reguly oscyluja w granicach od 6% do 15% ceny
katalogowanej sprzedanego egzemplarza. Wyzszy naklad to jednak z reguly nizsza stawka procentowa dla autora.
Z tego fragmentu opinii (str. 7-8) wynika takze, ze biegly zrébwnal wynagrodzenie autora pierwotnego (pisarza), z
wynagrodzeniem autora utworu zaleznego (tlhumacza). Na stronie 8 opinii biegly odwolujac sie do rynku niemieckiego
powolatl sie na tamtejsze stawki, gdzie autor utworu moze liczy¢ na wynagrodzenie w stawkach od 3 do 3,5%, za$ autor
przekladu od 1 do 3 %. W ocenie autora opinii mozna przyjaé, ze wynagrodzenie procentowe zazwyczaj mieSci sie w
przedziale od 1 do 5%.

Zarzuty pozwanej, odnoszace sie do opinii bieglego, a w zasadzie wykorzystania jej przez sad w zakresie czynionych
ustalen, sa nieuzasadnione. Sprowadzaly sie do stwierdzen, iz opinia nie byla przejawem wiedzy fachowej, a jedynie
zawierala omowienie stanowisk stron, oraz przytoczenie pogladéw pochodzacych ze $rodowiska ttumaczy. Przede
wszystkim nalezy zwrdci¢ uwage,, ze biegly wyraznie wskazywal, ze wiedze o stawkach wynagrodzen nalezaloby
czerpa¢ z umoé6w zawieranych przez thumaczy, tyle tylko, ze nigdzie nie sa one publikowane. W celu udzielenia
odpowiedzi na pytania sadu biegly musial zatem odnalez¢ takie zrodla, jakie byly dostepne. Zrddla te biegly przytoczyt
w opinii, podkreslil, ze dane sa ubogie, nawet te z ankiety przeprowadzonej przez Stowarzyszenie (...). Skapos¢,
ubogo$¢ materiatow zrodlowych, sama w sobie nie dyskwalifikuje opinii bieglego w zakresie trzech jej najwazniejszych
elementéw. Byly nimi metody ustalania wynagrodzen bieglych (ryczalt, procent od cen hurtowych sprzedanych
ksigzek, system mieszany), stawki wynagrodzen ryczaltowych za arkusz wydawniczy (od 400 zt do 1 700 z1), stawki
procentowe (od 1% do 5%). Pozwana nie wykazala, aby ktorakolwiek z tez bieglego w tym zakresie byla btedna.
Polemika z teza opinii, iz wynagrodzenie uzyskane przez powodke pozostawalo w razacej dysproporcji z przychodami
pozwanej ze sprzedazy ksiazek, jest o tyle bezprzedmiotowa, iz z uzasadnienia sadu pierwszej instancji wynika, ze nie
opieral sie w tym zakresie na opinii bieglego, tylko na wlasnym wnioskowaniu.

Sad Okregowy w zwigzku z zarzutami do opinii bieglego zgloszonymi przez obie strony, zlecil bieglemu by sie do nich
odniost. Biegly uczynit to w uzupeklieniu opinii z 28 lutego 2018 r. (k.307), podtrzymujac w caloéci opinie pierwotna.
Pojej doreczeniu pelnomocnikom stron, nie zglosili do niej zastrzezen. Zatem nalezy przyjaé, ze sad pierwszej instancji
przeprowadzil dowdd z opinii bieglego w sposéb prawidlowy.

Kolejny zarzut pozwanej dotyczyl sprzecznoéci ustalen sadu ze zgromadzonym materialem dowodowym, w zakresie
istnienia razacej dysproporcji pomiedzy uzyskanym przez powddke wynagrodzeniem, a korzy$ciami uzyskanymi przez
pozwang z eksploatacji utworu. Wskazano juz, ze ta kwestia nie nalezy do kategorii ustalen faktycznych, tylko do
ocen, zatem powinna odnosi¢ sie do tego, czy sad prawidlowo zastosowal przepis art. 44 ustawy o prawie autorskim i
prawach pokrewnych. Sad Apelacyjny odniesienie sie zatem do tej kwestii w dalszej czeéci uzasadnienia.

Zarzut nastepny dotyczyt naruszenia art.. 233 § 1 k.p.c., poprzez nieprawidlowe ustalenie, iz wynagrodzenie za arkusz
wydawniczy ustalone w umowie w wysoko$ci 450 zl, nie odpowiadalo stawkom wynagrodzen obowiazujacych na
rynku wydawniczym, oraz ustalenie, ze wynagrodzenie przewyzszajace 7 000 zl za arkusz bedzie odpowiednie dla tych
stawek. Ot6z, wbrew temu zarzutowi, Sad Okregowy nie poczynil takich ustalen faktycznych. Sad nie ustalil, ze stawka
450 z} za arkusz wydawniczy, umdéwiona przez strony, nie odpowiadala stawkom rynkowym. Bylo wrecz przeciwnie,
w oparciu o opinie bieglego sad ustalil, ze miescila sie ona w dolnych granicach stawek ryczaltowych dla ttumaczy.
Sad nie ustalil wreszcie, ze wlasciwe wynagrodzenie ma wynosi¢ 7 000 zl za arkusz wydawniczy. Sad jedynie ocenil,
ze zachodzi razaca dysproporcja, o ktérej mowa w art. 44 i podwyzszyl wynagrodzenie, odwolujac sie zreszta nie do
stawek ryczaltowych, tylko procentowych.

Kolejna grupa zarzutOw naruszenia prawa procesowego odnosila sie do art. 328 § 2 k.p.c. i rzekomych uchybien
w zakresie uzasadnia wyroku. W orzecznictwie jest od lat ugruntowany poglad, ze naruszenie art. 328 § 2 k.p.c.
tylko wyjatkowo moze by¢ oceniane jako majace istotny wplyw na wynik sprawy, a mianowicie wowczas, gdy braki
w zakresie poczynionych ustalen faktycznych i oceny prawnej sg tak znaczne, ze sfera motywacyjna orzeczenia



pozostaje nieujawniona, badz ujawniona w sposéb uniemozliwiajacy poddanie jej ocenie instancyjnej. Uzasadnienie
Sadu Okregowego odpowiada wymaganiom wynikajacym z powolanego przepisu. W szczegdlnosci wskazano w nim
precyzyjnie jakie poczyniono ustalenia faktyczne, ktére zreszta w zasadzie byly niesporne. Gdy byly niesporne,
powolywanie dowodéw dla poparcia kazdego z czynionych ustalen nie bylo konieczne. Sad ma obowiazek wskazac
przyczyne, dla ktorej niektorym dowodom odmowit wiarygodnosSci i mocy dowodowej. W niniejszej sprawie, w
zakresie zagadnien istotnych dla rozstrzygniecia, takich dowodéw nie bylo. Sad Okregowy precyzyjnie przedstawil
poczynione ustalenia, wyjasnil podstawe prawna wyroku, przytoczyl przepisy prawa. Sposéb rozumowania jest jasny
i przejrzysty, zatem ustalenie sfery motywacyjnej nie rodzi jakichkolwiek watpliwo$ci. Zarzut ten jest wiec w stopniu
oczywistym bezzasadny. Jedyny element, ktory nie pojawil sie w uzasadnieniu, a powinien sie w nim znalez¢, to
odniesienie sie do podniesionego podczas przemoéwien stron zarzutu przedawnienia. Do tej kwestii Sad Apelacyjny
odniesienie sie w dalszej czeSci uzasadnienia. Pozwana wsrod zarzutow zamieszczonych w tej grupie, umieécila jeden
zasadny, odnoszacy sie w istocie do naruszenia prawa materialnego tj. art. 44, ale o tym takze bedzie mowa w dalszej
czeSci uzasadnienia.

Reasumujge, zarzuty dotyczace naruszenia przepisOw postepowania, podniesione przez pozwana, sa niezasadne.
Podniesiono je w sposob chaotyczny, jednak apelacje pozwana sporzadzila osobiscie, dzialajac wéwczas bez
kwalifikowanego pelnomocnika.

Pozostale zarzuty odnosily sie do naruszenia prawa materialnego, w czeSci oceniono je za uzasadnione.

Zasadniczy zarzut dotyczyl naruszenia art. 44 ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych, kolejne za$ art. 5
k.c., oraz art. 646 k.c.

Artykul 44 ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych stanowi, ze w razie razacej dysproporcji miedzy
wynagrodzeniem tworcy a korzy$ciami nabywcy autorskich praw majatkowych lub licencjobiorcy, tworca moze
zadaé stosownego podwyzszenia wynagrodzenia przez sad. Przepis ten, nazywany potocznie klauzule bestsellerowa,
nie doczekal sie szerokiego omowienia w orzecznictwie, bowiem sprawy cywilne oparte na nim, sa przedmiotem
postepowan sadowych bardzo rzadko. Nieliczne judykaty zatem, nie moga stanowié wyrazu ugruntowanej linii
orzecznictwa, bowiem takiej nie ma. Jesli chodzi o wykladnie przepisu, w literaturze co do zasadniczych elementow
panuje zgodno$é. Przyjmuje sie wiec, ze celem regulacji jest ochrona majatkowych interes6w autora, jako najczesciej
slabszej strony stosunku umownego. Przepis umozliwia korzystanie w pewnej mierze z zasady rebus sic stantibus —
podwyzszenia przez sad wynagrodzenia umownego w przypadku uzyskania szczegblnych korzyéci z eksploatowania
utworu. Artykut 44 jest przepisem bezwzglednie obowigzujacym i nie mozna jego stosowania wylaczyé umownie.

Nie ma sporu co przestanek warunkujacych korzystanie z art. 44, ktérymi sa: 1) zawarcie przez tworce waznej umowy
nalezacej do jednej z kategorii wymienionych w przepisie, 2) umowa ma charakter odplatny, 3) wystapienie razacej
dysproporcji pomiedzy wynagrodzeniem twoércy, a korzySciami jego kontrahenta. Twoérca moze skorzysta¢ z ww.
przepisu niezaleznie od tego, czy jego wynagrodzenie bylo okre$lone w umowie jako ryczaltowe, czy procentowe, lub
w inny sposob.

W literaturze powszechnie zwraca sie uwage na to, ze klauzula bestsellerowa, jako wyjatek od zasady pewnosci
i niezmienno$ci ustalonego w umowie wynagrodzenia, powinna by¢ stosowana ostroznie, bez jakichkolwiek
mechanicznych lub automatycznych odniesienn do kwot, nalezy takze uwzgledniaé sytuacje stron z chwili zawierania
umowy.

Pojecie ,,dysproporcji” jest rozumiane jako brak proporcji, symetrii, rownowagi. OkreSlenie ,razacy” oznacza sytuacje
kwalifikowang, bardzo duza, rzucajaca sie w oczy. Chodzi zatem o ocene na pierwszy rzut oka, ze korzySci nabywcy
praw autorskich w stosunku do wynagrodzenia tworcy, sg zbyt duze. W celu ustalenia istnienia dysproporcji pod
uwage nalezy wzigé zar6wno wplywy z korzystania z utworu, jak i zakres udzielonych praw. Razaca dysproporcja moze
istnie¢ juz w chwili zawierania umowy, moze takze powstac p6zniej. W literaturze jest takze prezentowany poglad, iz



zastosowanie przepisu wymaga okreslenia, jakie wynagrodzenie byloby wlasciwe, gdyby strony w chwili zawierania
umowy wiedzialy o korzysciach, jakie zostana osiagniete z eksploatacji utworu.

Z punktu widzenia stosowania art. 44 nie ma zadnego znaczenia, czy wynagrodzenie ustalone w umowie bylo wysokie,
czy niskie, wg zasad obowigzujgcych na rynku. T. T. prezentuje poglad, iz stosujac art. 44, sad nie moze dokonac
zmiany uzgodnionego w umowie modelu wynagrodzenia, np. zastepujac wynagrodzenie ryczattowe procentowym lub
odwrotnie.

Sporne w literaturze jest to czy na gruncie art. 44 mamy do czynienia z uprawnieniem prawoksztaltujacym, czy z
roszczeniem. To za§ ma znaczenie dla oceny, czy moze wchodzi¢ w gre przedawnienie (w razie uznania, ze mamy do
czynienia z roszczeniem), czy przedawnienie jest wykluczone (w razie uznania go za uprawnienie prawoksztaltujgce).
W wypadku przyjecia, ze mamy do czynienia z roszczeniem dominuje poglad, ze przedawnia sie ono na zasadach
og6lnych (komentarze do art. 44 ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych, wraz z cytowang tamze literatura,
autorstwa K. S., T.T., J. B.i R. M.).

Powodka, jako thumacz utworu pierwotnego z jezyka angielskiego, na jezyk polski, jest tworca utworu zaleznego, w
rozumieniu ustawy o prawie autorskim (art. 2 ust. 1). W umowie zawartej 27 czerwca 2012 r. powddka przeniosta
na pozwang calo§¢ przyshugujacych jej praw autorskich do tlumaczenia utworu na okres do 27 czerwca 2021 r., z
prawem do eksploatacji utworu, w tym w zakresie rozpowszechniania ttumaczenia w formie ksigzki drukowanej, oraz
w postaci elektronicznej. W umowie okre$lono takze wynagrodzenie z tytulu wykonania thumaczenia i przeniesienia
praw autorskich z prawem do eksploatacji utworu. Pow6dka ma zatem w rozumieniu art. 44, legitymacje czynna do
domagania sie podwyzszenia wynagrodzenia w stosunku do pozwane;j.

Wynagrodzenie ryczaltowe uzyskane przez powodke to netto 8 456,50 z. W umowie wskazano podstawy do jego
ustalenia, przez odwolanie sie do powszechnie spotykanego na rynku wydawniczym pojecia arkusza wydawniczego,
ze wskazaniem, iz wynagrodzenie za jeden arkusz wynosi¢ bedzie brutto 450 zl. Stawka ta, w czasie zawierania
umowy, nie odbiegala od stosowanych na rynku wydawniczym w stosunku do thumaczy, oscylujac w dolnych granicach
wynagrodzen, ale mieszczac sie w stawkach rynkowych.

W sprawie nie ustalono dokladnie jakie korzysci uzyskala pozwana w wyniku nabycia praw autorskich. Pozwana
odmowila udostepnienia danych finansowych w tym zakresie. Z tego wzgledu jedyne dane do jakich mozna sie
odwolaé, to te zawarte w pozwie, zreszta nie kwestionowane przez pozwana. Odnosza sie one jedynie do przychodéow
(a nie korzyéci), ktére pozwana uzyskala ze sprzedazy ksigzki w formie druku. Przychody te to niemal 13 mln zkL
Wobec nieudostepnienia przez pozwang danych co do korzyéci, ktére przyniosla jej eksploatacja utworu w formie
elektronicznej, mozna z cala pewnoscia zaklada¢, wobec duzej popularnoéci tych form na rynku, ze przychody te
byly znacznie wyzsze niz 13 mln zl. Oczywi$cie mowa jest caly czas o przychodach, a nie korzySciach, jednak z uwagi
na odmowe udostepnienia danych przez pozwang jest oczywiste, ze to przychody musza by¢ punktem odniesienia.
Poréwnanie wynagrodzenia uzyskanego przez powodke w wysokoSci netto okolo 8,5 tys. zl, z przychodami uzyskanymi
przez pozwana z eksploatacji thumaczenia w wysoko$ci znacznie wiekszej niz 13 mln zl, pozwala na stwierdzenie, iz Sad
Okregowy w spos6b prawidlowy ocenil, Ze zaszla razaca dysproporcja miedzy wynagrodzeniem tworcy, a korzySciami
nabywcy praw autorskich. Sad Apelacyjny podziela ten sposéb wykladni przestanki razacej dysproporcji, zgodnie z
ktérym zachodzi ona bez wzgledu na to, czy wynagrodzenie ustalone w umowie odpowiadalo stawkom rynkowym.
Klauzula bestsellerowa ma zastosowanie nie po to, by chronié tworce przed zanizaniem jego wynagrodzenia, ponizej
stawek rynkowych, tylko w tym celu, by da¢ tworcy instrument zwiekszajacy jego udzial w korzysciach z eksploatacji
praw autorskich, ktore przeniésl, jesli korzySci te sa niewspolmierne. Zatem, stosowanie przy zawieranych umowach
wydawniczych stawek rynkowych, nie wyklucza skorzystania przez tworce z art. 44. Aby moéc méwi¢ o razacej
dysproporcji konieczne jest ustalenie, czy w realiach niniejszej sprawy korzysci, ktore przynosi pozwanej eksploatacja
utworu, sa nadzwyczajne. Z zeznan prezesa zarzadu pozwanej S. D. wynika, ze tak jest w istocie. Takich przypadkow
wydan utwordw, rozchodzacych sie w tak duzych naktadach, jest bardzo niewiele. S. D. wskazywala, ze sg to sytuacje
wyjatkowe i uzyskiwane w ten sposéb dochody stuza finansowaniu dzialalnoéci wydawnictwa, ktorego publikacje z
reguly oscyluja na progu oplacalno$ci. Zatem korzysci, ktore pozwana uzyskala w wyniku nabycia praw autorskich



do przekladu, byly nadzwyczajne, rzadko spotykane. Potwierdzaja to dane zawarte w pozwie, ktérym pozwana nie
zaprzeczyla, dotyczace pozycji na rynku wydawniczym pozwanej, w zwiazku z ksiazka ,(...)". Ta publikacja byla
wiec bestsellerem, o jakim mowa w art. 44. Jeszcze raz trzeba podkresli¢, ze prawidlowo Sad Okregowy ocenil,
ze pomiedzy uzyskanym przez powodke wynagrodzeniem, a korzySciami pozwanej, zachodzi razaca dysproporcja,
widoczna na pierwszy rzut oka, dla kazdego postronnego obserwatora. Sad Apelacyjny podziela te poglady doktryny,
wedle ktorych, nalezy przy dokonywaniu tej oceny odwolaé sie do wzgledow shusznoéci, sprawiedliwoéci. Razaca
dysproporcja zachodzi wowcezas, gdy positkujac sie tymi wzgledami, nie zasluguje ona na akceptacje.

Konieczno$¢ zmiany wyroku wynikala z nieprawidlowej oceny jakie wynagrodzenie bedzie stosowne w wyniku
podwyzszenia. W zasadzie Sad Okregowy nie wyja$nil dlaczego uznal, ze stosownym wynagrodzeniem jest 125
893,50 zl. Pojecie stosownos$ci wynagrodzenia jest niedookre§lone. Ustawodawca pozostawil zatem sgdowi prawo
do jego ustalenia, oczywiécie w granicach zadania. Przy czym przeslanka do ustalenia stosownego wynagrodzenia
jest uprzednie stwierdzenie, ze to wynikajace z umowy pozostaje w razacej dysproporcji do uzyskanych korzysci. Nie
oznacza to jednak, ze stosowne wynagrodzenie musi pozostawaé w jakiejkolwiek proporcji wzgledem tych korzysci.
Takiej przestanki nie przewiduje ustawa. Zatem nie jest rzecza sadu poszukiwanie jakiejkolwiek proporcji, relacji,
ktére polaczylaby korzySci uzyskane przez nabywce prawa autorskiego, ze stosownym wynagrodzeniem.

Ustalenie jakie wynagrodzenie bedzie stosowne jest prawem sadu. Jednak musi ono odwolywaé sie do pewnych
zasad. Po pierwsze, nie mozna go ustala¢ mechanicznie, automatycznie. Dlatego wlasnie nie jest konieczne ustalenie
jakiejkolwiek relacji korzysci i stosownego wynagrodzenia, aby uzasadni¢ jego wysoko$¢. Po drugie, w wypadku
kazdego utworu pojecie stosownego wynagrodzenia moze by¢ rézne (w szczegblnosci przy utworze pierwotnym i
utworze zaleznym). Po trzecie, konieczne jest odwolanie sie do sytuacji stron z chwili zawierania umowy. Po czwarte
wreszcie, ustalajac stosowne wynagrodzenie nalezy odnosi¢ je do tego, ktore ustalono w umowie. Zasadniczym bledem
sadu pierwszej instancji, zarzuconym w apelacji, jednak w zakresie naruszenia art. 328 § 2 k.p.c., bylo to, ze jako
stosowne ustalono wynagrodzenie bedgce procentem od przychodu, w sytuacji gdy wynagrodzenie w umowie bylo
ryczaltowe, a nie procentowe. Sad Apelacyjny podziela w pelni poglad wyrazony przez T. T. w komentarzu do art.
44, iz w razie umdwienia sie na wynagrodzenie ryczaltowe, jego podwyzszenie moze nastapi¢ przez okreslenie innej
wysoko$ci ryczattu, nie mozna natomiast odwolaé sie do wynagrodzenia procentowego. Taki spos6b rozumienia art.
44 jest racjonalny. Przepis ten nie pozwala sagdowi na zmiane umowy w zakresie zasad ustalenia wynagrodzenia
(ryczalt, procent od ceny, system mieszany). Pozwala jedynie po ustaleniu razacej dysproporcji, na podwyzszenie
wynagrodzenia. Skoro razaca dysproporcja ma zachodzi¢ miedzy wynagrodzeniem z umowy, a korzy$ciami nabywcy
praw autorskich, to nie mozna zaakceptowaé rozwigzania, iz w wyniku stwierdzenia tej przestanki, wynagrodzenie
podwyzszone zostanie ustalone w innej formule niz w umowie. Wydaje sie, ze powddka konstruujgc pozew, w istocie
przelozyla sytuacje opisana w wyroku Sadu Apelacyjnego w Poznaniu z 12 sierpnia 2009 r., I ACa 502/09. Przyjeto
w nim dopuszczalno$é takiego rozwigzania, czego niniejszy sad nie podziela z przyczyn wskazanych wyzej. Dodaé
wypada, ze sama konstrukcja pozwu jest niespdjna w tym wzgledzie, bowiem co do korzysci z utworu w ramach
eksploatacji ksigzki drukowanej, powddka zazadala wynagrodzenia procentowego, natomiast juz co do korzysci z
pol eksploatacji elektronicznych, ryczaltowego (40 000 zl). Wynagrodzenie w umowie zostalo okreélone nie tylko
za dokonanie i wydanie tlumaczenia, ale i za przeniesienie wskazanych w umowie praw autorskich z prawami do
eksploatacji utworu. Tymczasem z pozwu wynika niejako, ze powodka chcialaby ustalenia odrebnych stosownych
wynagrodzen z tytulu eksploatacji thumaczenia na wskazanych polach. Ten zabieg jest nieprawidlowy. KorzySci
uzyskiwane z roznych pol eksploatacji moga byé¢ jedynie podstawa do ustalenia istnienia razacej dysproporcji.
Sad Apelacyjny rozwazal, czy w takiej sytuacji jest mozliwe uksztaltowanie wysoko$ci stosownego wynagrodzenia
ryczaltowego, wbrew stanowisku powodki. Przedmiotem zadania jest jednak podwyzszenie wynagrodzenia do
okreslonej kwoty. Stawka procentowa to jedynie metoda wyliczenia wynagrodzenia, a nie przedmiot zagdania. Zatem
nie jest wyjSciem ponad Zzadanie, je$§li w ramach wskazanego wynagrodzenia, sad odwolawczy ustali jego inng
wysoko§¢, przy zastosowaniu innej metody wyliczenia.

Dla Sadu Apelacyjnego jest niewatpliwe, Ze wplyw na wysoko$¢ stosownego wynagrodzenia, w tej konkretnej sprawie,
powinno mieé to do jakiego utworu powoddka przeniosla autorskie prawa majatkowe. Otdz powddka przeniosta prawa



do utworu zaleznego, thumaczenia. To nie ona wymyslila historie i postaci, ktére wzbudzily takie zainteresowanie
u czytelnikow. Stworzyla jedynie przeklad opowiesci stworzonej przez kogo$§ innego. Ma to znaczenie dla oceny,
jakie wynagrodzenie dla ttumacza bedzie stosowne. Nalezy takze wzia¢ pod uwage, ze sama powodka zeznajac
wskazywala, ze utwor pierwotny nie byt literaturg wybitng. Wg jej oceny byl napisany jezykiem topornym, prostym.
Nie miala probleméw z thumaczeniem go, poza watkami sadomasochistycznymi. Potwierdza to takze czas, ktéry byl
jej potrzebny na przettumaczenie ksigzki, ktéry zamknal sie w dwoch tygodniach. Wreszcie sad pierwszej instancji
nie wzial pod uwage sytuacji stron z chwili zawierania umowy. W szczegdblnosci tego, ze powodka nie ponosita nawet
najmniejszego ryzyka zwigzanego z wykonaniem zawartej umowy. Pelne ryzyko ponosila pozwana, ktéra mogla ze
znacznym prawdopodobienstwem zakladaé, ze ksiagzka odniesie sukces, ale pewnoéci co do tego nie miala. Sytuacja ta
nie znalazla wlaéciwego odbicia w procesie ustalania stosownego wynagrodzenia przez Sad Okregowy, kt6éry po prostu
mechanicznie obliczyl 1% z przychodéw uzyskanych ze sprzedazy ksigzki.

Bledy popelnione przy ustalaniu wysokoSci stosownego wynagrodzenia, doprowadzily do konieczno$ci jego ustalenia
na nowo. Sad Apelacyjny kierujgc sie przestankami wyjasnionymi wyzej przyjat zatem, ze stosowne wynagrodzenie
musi odwolywaé sie do wynagrodzenia wynikajacego z umowy. To wynagrodzenie wynosilo netto 8 456,50 zk
Stosowne wynagrodzenie nalezne powodce powinno wynosié¢ pieciokrotno$¢ umowionego ryczaltu, czyli 42 282,50 zl,
od czego odjeto uzyskane juz 8 456,50 zl, co dalo jako roznice 33 826 zL W ocenie Sadu Apelacyjnego, taka wysoko$¢
wynagrodzenia, kierujac sie poczuciem sprawiedliwosci i stusznosci, jest stosowna w realiach niniejszej sprawy.

Zarzut pozwanej naruszenia art. 646 k.c., nie jest stluszny. Przepis ten nie moze byé¢ bowiem zastosowany, nawet
w sytuacji gdyby przyja¢ za pozwang, ze z art. 44 wynika roszczenie, a nie uprawnienie prawoksztaltujace.
Wedlug powolanego przepisu, roszczenia wynikajace z umowy o dzielo przedawniaja sie z uplywem lat dwoch
od dnia oddania dziela. Pozwana chcialaby liczy¢ ten termin od 10 lipca 2012 r. Oczywiécie w orzecznictwie
wskazywano niejednokrotnie na kwalifikacje niektérych utworéw, jako dziala w rozumieniu art. 627 k.c. Jednak
razagca dysproporcja, o ktérej mowa w art. 44 moze wystapi¢ w kazdym czasie. Gdyby przyja¢ stosowanie art.
646 k.c., to wowczas mozliwos$¢ skorzystania z art. 44 bylaby po prostu fikcja. Dlatego autorzy, ktérzy wyrazaja
poglad, ze w art. 44 przewidziano roszczenie o podwyzszenie wynagrodzenia, jednocze$nie wskazuja, ze roszczenie
to przedawnia sie na zasadach ogoélnych, czyli z zastosowaniem 10 letniego terminu przedawnienia, a obecnie
6 letniego terminu. Sad Apelacyjny nie wypowiada sie co do tego, czy mamy do czynienia z roszczeniem, czy
uprawnieniem prawoksztaltujacym, poniewaz odpowiedz na to zagadnienie nie jest niezbedna dla oceny zasadnosci
zarzutu przedawnienia. Jak wyjasniono, nawet gdyby przyjac, ze jest to roszczenie, ktére ulega przedawnieniu, nie
mozna do niego byloby stosowac art. 646 k.c., za$ termin wynikajacy z art. 118 k.c. nie uplynal przed zawezwaniem
do préby ugodowe;.

Pozostale zarzuty pozwanej, dotyczace naruszenia art. 5 k.c. nie sa uzasadnione. W szczegblnoéci nie moze by¢ w
tych kategoriach oceniana motywacja, ktora skltonila powddke do wystapienia do sadu z zadaniem podwyzszenia
wynagrodzenia. Wzmiankowany w zarzucie plagiat nie ma znaczenia dla oceny przeslanek wymienionych w art. 44
ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych. Ryzyko i koszty ponoszone przez pozwana przy zawarciu umowy
oraz eksploatacji utworu, powinny by¢ brane pod uwage, ale przy stosowaniu art. 44, na co wskazano wyzej i Sad
Apelacyjny odwolal sie do tych okoliczno$ci ustalajac wysoko$¢ stosowanego wynagrodzenia.

Jesli chodzi o apelacje powodki, to oddalono ja w caloSci jako niezasadna. Pisano juz wyzej, ze podstawa
zadania podwyzszenia wynagrodzenia jest stwierdzenie wymienionej w przepisie razacej dysproporcji, natomiast
podwyzszone wynagrodzenie nie musi pozostawaé w jakiejkolwiek relacji, proporcji do uzyskanych korzysSci. Pozwana
nie udostepnila danych co do korzysci uzyskanych z trzech wskazanych w pozwie p6l eksploatacji. Jest oczywiste, ze w
takiej sytuacji stanowisko sadu pierwszej instancji, iz ,powodka w tym zakresie nie udowodnita wysokoSci roszczenia
i poprzestala wylacznie na twierdzeniach”, jest bezzasadne. Powodka, poza zlozeniem wniosku by sad zobowigzal
pozwang do ujawnienia danych o korzySciach czerpanych z eksploatacji przekladu, nie miala zadnych mozliwosci
dowodowych w tym zakresie. Sad zobowigzal pozwana do udostepnienia ww. danych, pozwana nie uczynila tego.
Zatem to pozwang obcigzaja konsekwencje obstrukeji, ktéra podjela. Co do zasady wiec, zarzuty naruszenia przepiséw
postepowania, oraz art. 6 k.c., ktére postawiono w apelacji powddki sa uzasadnione. Jednak nie mogly doprowadzié



do zadanej zmiany wyroku na korzy$¢ powodki, skoro wynagrodzenie ustalone przez sad pierwszej instancji bylo
zdecydowanie zawyzone, w stosunku do stosownego, wynikajacego z art. 44. Przy czym, jak pisano wyzej, nawet gdyby
przyjacé, ze przychody z eksploatacji przekladu w formie elektronicznej sa np. w polowie takie, jak uzyskiwane z ksigzki
drukowanej, to i tak nie wplyneloby to na ocene stosownos$ci wynagrodzenia, ktore ustalil sad odwotawczy. Miedzy
stosownym wynagrodzeniem, a korzy$ciami nie musi bowiem pozostawac jakkolwiek relacja, ksztaltujaca wysoko$é
podwyzszonego wynagrodzenia. Pisano takze, ze nie jest wladciwe okreslanie odrebnych wysokos$ci wynagrodzen za
korzystanie z réznych poél eksploatacji, skoro w umowie przewidziano z tego tytutu jedno wynagrodzenie.

Reasumujge, Sad Apelacyjny w wyniku apelacji pozwanej zmienit na podstawie art. 386 § 1 k.p.c. wyrok Sadu
Okregowego w ten sposob, ze zasadzil od pozwanej na rzecz powddki 33 826 zl z ustawowymi odsetkami za opdZznienie
od 23 sierpnia 2018 r., w pozostalej czeSci powoddztwo oddalono. Podstawg prawna rozstrzygniecia sg art. 44 ustawy
o prawie autorskim i prawach pokrewnych i art. 481 k.c.

Roszczenie powddki zostalo uwzglednione w 11,63%. Powodka ponioslta koszty procesu w wysokos$ci 29 019 zt (koszty
zastepstwa procesowego 14 400 zt ustalone na podstawie § 2 pkt 7) rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci z 22
pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynno$ci adwokackie w brzmieniu obowigzujacym do 27 pazdziernika 2016
r., koszty postepowania pojednawczego 57 zl, oplata od pozwu 14 545 zl, oplata skarbowa od pelnomocnictwa 17 z}),
za$ pozwana 14 417 zt (koszty zastepstwa procesowego ustalone na tej samej podstawie co u powddki, oraz oplata
skarbowa od pelnomocnictwa). Suma kosztéw procesu obu stron to 43 436 zL. Wobec tego, ze pozwana przegrata
proces jedynie w 11,63%, to taka cze$¢ z sumy kosztow procesu jg obciaza. Jest to 5 051,61 zl. Zatem powodka powinna
zwréci¢ pozwanej réznice 14 417 zt i 5 051,61 zl, czyli 9 365,39 zl, w zaokragleniu 9 366 zl.

W postepowaniu apelacyjnym apelacja powodki zostala oddalona w caloéci. Koszty pozwanej wynosza w tym wypadku
75% z 3 600 zl, czyli 2 700 zh. Stawke minimalng wynagrodzenia ustalono na podstawie § 2 pkt 5) i § 10 ust. 1 pkt 2
powolanego rozporzadzenia, w brzmieniu obowiazujacym od 27 pazdziernika 2016 r.

Apelacja pozwanej zostala uwzgledniona w czeSci, a mianowicie pozwana ulegla tylko co do 26,87%. Koszty
postepowania apelacyjnego pozwanej to oplata od apelacji 6 295 zl i 75% z 5 400 zl, czyli 4 050 zl z tytulu kosztéw
zastepstwa w postepowaniu apelacyjnym (ustalonych na podstawie § 2 pkt 6) i § 10 ust. 1 pkt 2 powolanego
rozporzadzenia), w sumie 10 345 z}. Koszty powddki to 4 050 zk. Suma kosztéw obu stron to 14 395 zl, z czego 26,87%
to 3 867,94 zl. Koszty w tej wysoko$ci powinna ponie$¢ pozwana, zatem powodka powinna jej zwrocié roznice 10 345
z}i 3 867,94 zl, czyli 6 477,06 zl, w zaokragleniu 6 477 zt.

Lacznie na rzecz pozwanej z tytulu kosztoéw postepowania apelacyjnego nalezaloby zasadzié 9 177 zl.

Oznaczaloby to, ze sumujac koszty procesu nalezne pozwanej przed sagdami obu instancji, wynosilyby 18 543 zl, czyli
ponad polowe wynagrodzenia, ktére zasgdzono powddce. Zwazywszy na to jak wysokie koszty procesu powddka juz
poniosla, w istocie per saldo jej sytuacja mimo podwyzszenia wynagrodzenia, pogorszylaby sie.

Sad Apelacyjny zdecydowal wiec nie stosowa¢é art. 100 k.p.c. do rozstrzygania o kosztach przed sagdami obu instancji,
tylko w czeéci nie obcigza¢ nimi powddki z odwolaniem sie do art. 102 k.p.c., ktéry w postepowaniu apelacyjnym
mozna zastosowac z odwolaniem sie do art. 391 § 1 k.p.c. Kierowano sie tym, iz zadanie powo6dki bylo usprawiedliwione
co do zasady. Powodka prawidlowo odczytala tres¢ art. 44 ustawy o prawie autorskim, prawidlowo ocenila, ze
zachodza wskazane w nim przeslanki. Nieprawidlowo jedynie okreélila wysoko$¢ zadania. Jednak w wypadku art.
44, to sad dokonuje podwyzszenia wynagrodzenia do stosowanego. Zatem fakt zawyzenia zadanego wynagrodzenia,
nawet w sposOb znaczny, musi by¢ oceniany przez pryzmat tego uprawnienia sadu. Powodka wnoszac pozew
dzialala w subiektywnym przekonaniu, ze podwyzszenie wynagrodzenia sie jej nalezy, oraz, ze prawidlowo ustalita
jego wysoko$¢. W wypadku tej sprawy zasadniczy blad odnosit sie do metody wyliczenia wynagrodzenia, przez
odwolanie do stawek procentowych. Gdyby nie korzysta¢ z art. 102 k.p.c., rozstrzygniecie sagdu jawiloby sie jako razaco
niesprawiedliwe, krzywdzace w odczuciu spolecznym. Dlatego w obu wypadkach kosztow, przed sadem pierwszej i
drugiej instancji, obnizono je o okolo 2/3, do 3 000 zl.



Oddalajac apelacje powddki w caloSci i pozwanej w pozostalej czesci, orzeczono na podstawie art. 385 k.p.c.
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